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See the notice on TED website 208654-2014 - Competition
Poland-Sochaczew: Construction work for gas pipelines
OJ S 118/2014 21/06/2014
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: SIME Polska Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

: ul. Warszawska 31Postal address
: SochaczewTown

: 96-500Postal code
: PolandCountry

: Marek SkóraFor the attention of
 E-mail: m.skora@simepolska.pl

: +48 600556074Telephone
: +48 468624347Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.simepolska.pl

:Additional information can be obtained from
the abovementioned address
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
the abovementioned address

: Tenders or requests to participate must be submitted the abovementioned address

Type of the contracting authority
Other: Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

Main activity
Other: Dystrybucja gazu ziemnego systemem sieciowym

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
1/DP/2014.

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: miasto Sochaczew, gmina Sochaczew, Teresin, Brochów.
NUTS code PL12A Warszawski-zachodni

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/208654-2014
mailto:m.skora@simepolska.pl?subject=TED
http://www.simepolska.pl
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Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest doprowadzenie przyłączy gazowych o średnicy DN25 do 
obiektów klientów deklarujących pobór gazu o mocy do 10 m3/h – od zaślepki znajdującej się 
przy granicy działki klienta o długości od 1,5 m do 4 m do szafki gazowej umieszczonej w linii 
ogrodzenia wraz z dostawą i montażem szafki Z4 oraz urządzeń redukcyjnych i gazomierzy z 
radiowym systemem zdalnego odczytu, a także dokonywaniem innych czynności technicznych 
niezbędnych do rozpoczęcia odbioru gazu przez klienta deklarującego pobór gazu o mocy do 
10 m3/h (w tym nagazowanie instalacji klienta).

CPV code(s)
45231220 Construction work for gas pipelines

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest doprowadzenie przyłączy gazowych o średnicy DN25 do 
obiektów klientów deklarujących pobór gazu o mocy do 10 m3/h – od zaślepki znajdującej się 
przy granicy działki klienta o długości od 1,5 m do 4 m do szafki gazowej umieszczonej w linii 
ogrodzenia wraz z dostawą i montażem szafki Z4 oraz urządzeń redukcyjnych i gazomierzy z 
radiowym systemem zdalnego odczytu, a także dokonywaniem innych czynności technicznych 
niezbędnych do rozpoczęcia odbioru gazu przez klienta deklarującego pobór gazu o mocy do 
10 m3/h (w tym nagazowanie instalacji klienta). Doprowadzenie przyłącza polegać będzie na 
montażu odcinka przyłącza gazowego od zaślepki do monozłącza znajdującego się za 
gazomierzem, na wyjściu z punktu gazowego, oznaczonego literą „A” na schemacie. Szafka 
gazowa ma być plastikowa w kolorze brązowym, przystosowana do montażu reduktora i 
gazomierza, ze stelażem. Dopuszcza się montowanie szafki wolnostojącej na podstawie, 
dopasowanej do danego typu szafki.
Szczegółowy opis prac oraz wymagań Zamawiającego zawarty jest w dokumencie 
„Wymagania dotyczące wykonania prac polegających na doprowadzeniu przyłaczy gazowych 
do obiektów klientów” stanowiący załącznik nr 1 do SIWZ.
Przedmiotem zamówienia objęte jest wykonanie nie więcej niż 250 (słownie: dwieście 
pięćdziesiąt) doprowadzeń przyłączy gazowych wraz z dostawą i montażem gazomierzy, 
reduktorów i szafek gazowych do pojedynczego obiektu klienta w terminie do jednego roku od 
zawarcia umowy, której Wzór stanowi załącznik nr 8 do SIWZ.
Maksymalna ilość doprowadzeń przyłączy wraz z dostawą i montażem szafek, urządzeń 
redukcyjnych oraz gazomierzy z radiowym systemem zdalnego odczytu do wykonania w ciągu 
jednego tygodnia wynosi 15 sztuk.
W okresie obowiązywania Umowy Wykonawca ma zapewnić ciągłą rezerwę materiałową na 
wykonanie 25 kompletnych doprowadzeń przyłączy wraz z szafkami, urządzeniami 
redukcyjnymi i gazomierzami z radiowym systemem zdalnego odczytu.
Prace dotyczące realizacji poszczególnych doprowadzeń przyłączy wraz z montażem szafek, 
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reduktorów i gazomierzy będą wykonywane na podstawie pisemnego Polecenia (dalej: 
Polecenie) na wykonanie przedmiotu zamówienia do pojedynczego obiektu klienta.
Prace wykonane będą na terenie miasta Sochaczew oraz gmin: Sochaczew, Teresin, 
Brochów. Zamawiający szacuje, że na podstawie umowy Wykonawca będzie zobowiązany 
łącznie do wykonania do 250 doprowadzeń przyłączy gazowych w terminie do 1 (jednego) 
roku.
Termin wykonania Polecenia wynosi do 72 godzin od otrzymania polecenia, przy czym przy 
obliczaniu tego terminu uwzględniane są tylko godziny przypadające w dni robocze, chyba że 
przedłużenie powyższego terminu nastąpi z przyczyn niezależnych od Wykonawcy.

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 12 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
Wadium
1) Wykonawca przystępujący do postępowania o udzielenie zamówienia obowiązany jest 
wnieść wadium w wysokości 12.500 złotych (słownie: dwanaście tysięcy pięćset złotych) w 
formie kaucji płatnej przelewem na rachunek bankowy Zamawiającego w Banku Zachodnim 
WBK nr 72 1500 1618 1216 1004 0605 0000 – w tytule przelewu należy wpisać „Wadium w 
postępowaniu nr 1/DP/2014”,
2) Za dzień wniesienia wadium przyjmuje się dzień, w którym nastąpiło uznanie kwotą wadium 
rachunku bankowego Zamawiającego.
3) Termin na wniesienie wadium upływa w dniu poprzedzającym dzień oznaczony jako termin 
składania ofert.
4) Warunki zwrotu wadium określone są w Procedurze.
Zabezpieczenie należytego wykonania umowy i ubezpieczenie
1) Wykonawca wybrany w postępowaniu o udzielenie zamówienia będzie obowiązany 
ustanowić w formie gwarancji ubezpieczeniowej/gwarancji bankowej/kaucji zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy w sprawie zamówienia, w szczególności w zakresie 
terminowego wykonania zamówienia, dokonania zapłaty za materiały nabywane w celu 
wykonania zamówienia oraz wykonania obowiązków wynikających z rękojmi za wady i 
gwarancji udzielonej Zamawiającemu. Kwota zabezpieczenia powinna wynosić 20% ceny 
całkowitej tj. iloczynu 250 doprowadzeń przyłączy gazowych do pojedynczego obiektu klienta 
wraz z dostawą i montażem szafki, gazomierza i reduktora i ceny - wynagrodzenia 
zryczałtowanego, o którym mowa w Punkcie 18 SIWZ, podanej przez Wykonawcę w ofercie. 
Wykonawca będzie obowiązany dostarczyć Zamawiającemu dokument gwarancji bankowej w 
terminie 7 (słownie: siedem) dni od zawarcia umowy w sprawie zamówienia. Zasady 
korzystania z zabezpieczenia określa wzór umowy w sprawie zamówienia stanowiący 
załącznik nr 8 do SIWZ;
2) Wykonawca wybrany w postępowaniu o udzielenie zamówienia będzie obowiązany do 
posiadania w okresie wykonywania zamówienia ubezpieczenia odpowiedzialności cywilnej w 
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zakresie prowadzonej działalności gospodarczej (odpowiedzialności kontraktowej i deliktowej) 
na łączną kwotę ubezpieczenia nie niższą niż 100 000 PLN.

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
Warunki wynagrodzenia określa §15 umowy z Wykonawcą stanowiącej załącznik nr 8 do 
SIWZ o treści:
1. Za należyte, zgodne z opisem przedmiotu Polecenia zawartym w §9 umowy, wykonanie 
każdego Polecenia doprowadzenia przyłącza gazowego wraz z dostawą i montażem szafki, 
urządzenia redukcyjnego oraz gazomierza z radiowym systemem zdalnego odczytu do 
pojedynczego obiektu klienta Wykonawcy przysługiwać będzie wynagrodzenie zryczałtowane 
w wysokości …………..PLN + VAT.
2. Wykonawca wystawi fakturę po podpisaniu przez Strony protokołu odbioru.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded

Contract performance conditions

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 1) Wraz z ofertą Wykonawcy obowiązani są złożyć 
następujące dokumenty:
a) aktualny odpis z właściwego rejestru albo zaświadczenie o wpisie do Centralnej Ewidencji i 
Informacji o Działalności Gospodarczej, jeżeli obowiązujące przepisy przewidują obowiązek 
wpisu do rejestru albo tej ewidencji działalności gospodarczej, wystawione nie wcześniej niż 
trzy miesiące przed terminem składania ofert,
b) zaświadczenie o niezaleganiu w podatkach wydane przez Urząd Skarbowy nie wcześniej 
niż trzy miesiące przed terminem składania ofert,
c) zaświadczenie o niezaleganiu w opłacaniu składek na ubezpieczenie społeczne lub 
zdrowotne wystawione przez Zakład Ubezpieczeń Społecznych lub Kasę Rolniczego 
Ubezpieczenia Społecznego nie wcześniej niż trzy miesiące przed terminem składania ofert,
2) Jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, zamiast dokumentów, o których mowa w pkt 1 lit. a, b, c, Wykonawca obowiązany 
jest złożyć dokumenty równoważne wystawione w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, tj. dokumenty potwierdzające, że jest wpisany do właściwego rejestru, że nie 
zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne albo, 
że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu. Jeżeli w kraju 
miejsca zamieszkania lub siedziby Wykonawcy nie wydaje się ww. dokumentów zastępuje się 
je dokumentem zawierającym oświadczenie złożone przed notariuszem, właściwym organem 
sądowym, administracyjnym, albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego 
miejsca zamieszkania lub siedziby Wykonawcy.
3) Kopia dokumentów, o których mowa w pkt 1) powyżej, powinna być poświadczona za 
zgodność z oryginałem przez osoby uprawnione do reprezentacji Wykonawcy.
4) W przypadku, o którym mowa w § 12 Procedury, wszyscy Wykonawcy wspólnie ubiegający 
się o zamówienie, obowiązani są przedstawić dokumenty wymienione w pkt 1) powyżej.
5) Dokumenty sporządzone w języku obcym są składane wraz z potwierdzonym za zgodność 
tłumaczeniem na język polski.
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III.2.2. Economic and financial ability
List and brief description of conditions: 1) Ogólne warunki udziału w postępowaniu określone 
są w Procedurze.
2) Zamawiający ustanawia następujące szczególne warunki udziału w postępowaniu:
a) Wyposażenie techniczne – Wykonawca obowiązany jest dysponować w okresie trwania 
umowy sprzętem technicznym umożliwiającym realizację umowy, w tym co najmniej:
— 1 samochodem dostawczym,
— 1 minikoparką,
— 1 zgrzewarką elektrooporową,
— 1 urządzeniem do spawania gazowego i elektrycznego,
— 1 detektorem gazu.
b) Obsada osobowa – Wykonawca obowiązany jest zapewnić w okresie realizacji umowy 
dysponowanie pracownikami i/lub podwykonawcami posiadającymi wymagane prawem 
uprawnienia. Wykonawca zobowiązany jest dysponować: co najmniej jedną osobą 
posiadającą uprawnienia w zakresie dozoru i co najmniej trzema osobami posiadającymi 
uprawnienia w zakresie eksploatacji urządzeń energetycznych. Co najmniej dwie osoby 
muszą posiadać uprawnienia w zakresie wykonywania połączeń elektrooporowych i 
doczołowych przy budowie gazociągów z PE. Dopuszcza się sytuację, że ta sama osoba 
posiada uprawnienia zgrzewacza i eksploatacyjne lub dozorowe. Do osób spełniających 
kryteria mogą być też zaliczeni właściciel/właściciele Wykonawcy, pod warunkiem posiadania 
wspomnianych uprawnień, jeżeli będą brali czynny udział w wykonywaniu poleceń. 
Uprawnienia w zakresie dozoru i eksploatacji urządzeń, instalacji i sieci upoważniać powinny 
do zajmowania się: sieciami gazowymi rozdzielczymi o ciśnieniu nie wyższym niż 0,5MPa oraz 
urządzeniami i instalacjami gazowymi o ciśnieniu powyżej 5kPa
c) Doświadczenie – Wykonawca obowiązany jest posiadać doświadczenie w wykonywaniu 
robót budowlanych polegających na budowie przyłączy gazowych średniego ciśnienia w 
technologii zgrzewania PE. Minimalne wymagane doświadczenie to: wybudowanie w okresie 
ostatnich dwóch lat co najmniej 25 przyłączy średniego ciśnienia.
d) Warunki ekonomiczne – Wykonawca posiada ubezpieczenie odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności gospodarczej (odpowiedzialności kontraktowej i deliktowej) 
na łączną sumę ubezpieczenia nie niższą niż 100 000 PLN.

Technical and professional ability

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue
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IV.2. Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
1/DP/2014.

Previous publication concerning this procedure

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Payable documents: no

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
8.7.2014 - 12:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 30 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 8.7.2014

Section VI: Complementary information

Information about recurrence

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Projekt pn. „Rozbudowa sieci dystrybucyjnej gazowej w powiecie 
sochaczewskim na terenach dotychczas niezgazyfikowanych” będący przedmiotem 
dofinansowania z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach Działania 10.2 
Programu Operacyjnego Infrastruktura i Środowisko.

Additional information
1) Zamawiający zastrzega, iż może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia bez 
podania przyczyn.
2) W przypadku unieważnienia postępowania o udzielenie zamówienia Wykonawcom nie 
przysługuje roszczenie o zwrot kosztów uczestnictwa w postępowaniu.
3) Oświadczenia, zawiadomienia i informacje przekazane pisemnie, faksem lub za pomocą 
poczty elektronicznej na adres podany w SIWZ uważa się za złożone w terminie, jeżeli dotarły 
one do Zamawiającego przed upływem wskazanego terminu.
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VI.4.

4) Zamawiający publikuje SIWZ na stronie internetowej  oraz udostępnia www.simepolska.pl
SIWZ w swojej siedzibie począwszy od dnia 17.6.2014.

Procedures for review

Review body

Review procedure

Service from which information about the review procedure may be obtained

Date of dispatch of this notice
17.6.2014

http://www.simepolska.pl

